Avis de notion de voies et nobyens visant a nettre en aavre
certai nes dispositions du budget déposé au Parlenent |e
23 mars 2004

Il 'y a lieu de nettre en omvre certaines dispositions du
budget déposé au Parlenment le 23 nmars 2004, come suit

PARTI E 1

REMBOURSEMENT AUX MUNI Cl PALI TES DE LA TAXE SUR LES PRODUI TS ET
SERVI CES ET DE LA TAXE DE VENTE HARMONI SEE

L.R, ch. E-15
Loi sur la taxe d’ acci se

1. (1) Le paragraphe 123(1) de la Loi sur |a taxe d’ accise est
nodi fi € par adjonction, selon |’ ordre al phabéti que, de ce qui suit

« bien
muni ci pal
dési gné »
"desi gnat ed
nmuni ci pal
property"

« bien nunicipal désigné » Bien a |’égard duquel les conditions
sui vantes sont reéunies :

a) il s'agit du bien d une personne qui, a un nonent
donné, est dési gnée comre nunicipalité pour |’ application
de | article 259;

b) I|a personne avait |’intention, a ce nonent, de
consonmer, d utiliser oude fournir |l e bien dans | e cadre
d’ activités précisées dans |a désignation et autrenent
qu’ excl usivenent dans le cadre d' activités qui ne sont
pas des activités ainsi précisées;

c) un nmontant inclus dans e total de | a taxe applicable
au bien ou au service, aux ternes de |’'alinéa a) de |la
définition de « taxe exigée non adm se au crédit » au
par agr aphe 259(1), représente, relativenent au bien ou a
des anéliorations afférentes, |’ un des nontants suivants

(i) la taxe relative a une fourniture effectuée au
profit de la personne a ce nonent, ou a des
anéliorations visant |le bien, a son transfert dans



-2 .

une province participante ou a son inportation,
ef fectués par |a personne a ce nonent,

(ii) un nontant réputé avoir été payé ou percu a ce
nonment par | a personne,

(iii) un nontant a ajouter en application du
par agr aphe 129(7) dans |le calcul de la taxe nette
de | a personne du fait qu une de ses succursal es ou
di visions est devenue wune division de petit
fourni sseur a ce nonent,

(iv) un nmontant a ajouter en application de
|"alinéa 171(4)b) dans le calcul de la taxe nette
de la personne du fait qu elle a cessé d étre un
inscrit a ce nonent.

(2) Le paragraphe (1) est réputé étre entré en vigueur le 1°
février 2004.

2. (1) La méne loi est nodifiée par adjonction, apres
|"article 141.1, de ce qui suit

Vent e de biens
meubl es d’ une
muni ci palité

141.2 (1) Malgré |’ article 141.1, pour |’ application de la
présente partie, la fourniture par vente (sauf la fourniture
exonér ée) du bien nmeuble d une nmunicipalité est réputée avoir été
ef fectuée dans |l e cadre des activités comercial es de celle-ci.

Vent e de biens
meubl es d’ une
muni ci palité
dési gnée

(2) Malgré |'article 141.1, pour |’ application de | a présente
partie, la fourniture par vente (sauf la fourniture exonérée) du
bien neuble d une personne désignée conme nunicipalité pour
| "application de |"article 259 est réputée avoir été ef fectuée dans
| e cadre des activités comerciales de | a personne si le bien fait
parti e de ses biens munici paux désignés.

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont la
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
est payée apres cette date sans étre devenue due. Toutefois, il ne
s’ applique pas aux fournitures effectuées conforneénent a une
convention écrite conclue avant |le 10 mars 2004.



1990, ch. 45,
par. 12(1)

3. (1) L' article 166 de la néne |oi est renplacé par ce qui
suit

Petit
f our ni sseur

166. La contrepartie ou la partie de contrepartie d une
fourniture taxabl e effectuée par un petit fournisseur, qui devient
due, ou qui est payée avant qu’ el l e devienne due, a un nonent ou le
petit fournisseur n’est pas uninscrit, n est pas a inclure dans |le
calcul de la taxe payable relativenent a la fourniture, sauf s’i
s'agit d une des fournitures suivantes

a) la fourniture d un i nmeubl e par vente;

b) la fourniture par vente, effectuée par une nunicipalité,
d’un bien neuble qui fait partie des imuobilisations de |a
muni ci pal i té;

c) la fourniture par vente d’ un bien nunicipal désigné d une
per sonne désignée comme nunicipalité pour |’ application de
|"article 259, qui fait partie des immbilisations de |a
per sonne.

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont |a
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
est payée apres cette date sans étre devenue due. Toutefois, il ne
s’ applique pas aux fournitures effectuées conforneément a une
convention écrite conclue avant |le 10 mars 2004.

4. (1) La nénme loi est nodifiée par adjonction, apres
| article 198, de ce qui suit

Tenepr en taxe
du blen djune
muni ci palité

198.1 (1) La teneur en taxe, aprés le 30 janvier 2004, d un
bien d' une nmunicipalité qui n'est pas une institution financiére
dési gnée est déterni née selon | es regles suivantes

a) la taxe visée a |'un des sous-alinéas (i) a (v) de
| " él ément A de la premiere formule figurant a |’alinéa a) de
| a définition de « teneur en taxe » au paragraphe 123(1) n’ est
incluse dans |le calcul de la valeur de cet élénent que si,
selon | e cas

(i) elle est devenue payabl e aprés janvier 2004 en vertu
du paragraphe 165(1) ou des articles 212 ou 218
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relativenent au bien, ou le serait devenue en |’ absence
des circonstances prévues aux sous-alinéas (iii) ou (iv)
de cet él énent,

(ii) elle était payable en vertu des paragraphes 165(2),
212.1(2) ou 218.1(1) ou de la section IV.1 rel ati venent
au bien, ou |’aurait été en |’ absence des circonstances
prévues aux sous-alinéas (iii) ou (iv) de cet él énent;

b) pour le calcul de la valeur de |’ élénent B de |a prem ére
formule figurant al’alinéa a) de | a définition de « teneur en
taxe » au paragraphe 123(1), la nention a cet élénent des
taxes visées a |’'un des sous-alinéas de |’'élénent A vaut
mention d une taxe qui n’est prise en conpte que si elle est
incluse dans le calcul de la valeur de |’'élénment A

pY

conforménent a |’ alinéa a) du présent paragraphe;

c) pour le calcul de la valeur de |'élénent J de |la prem ére
formule figurant al’alinéa b) de |a définition de « teneur en
taxe » au paragraphe 123(1) :

(i) dune part, les alinéas a) et b) du présent
par agr aphe s’ appliquent au calcul de la teneur en taxe
dont il est question au sous-alinéa (i) de cet él énent,

i) d autre part, la taxe visée a |’ un des sous-alineéas
ii) a (vi) de cet élément n’est incluse dans |e cal cul
| a val eur de cet él énent que si, selon | e cas

 ~—

(A) elle est devenue payabl e apres janvier 2004 en
vertu du paragraphe 165(1) ou des articles 212 ou
218 relativenent aux aneliorations apportées au
bien, ou I|le serait devenue en |’ absence des
ci rconstances prévues aux sous-alinéas (iv) ou (V)
de cet él énent,

(B) elle était payable en vertu des paragraphes
165(2), 212.1(2) ou 218.1(1) ou de la section IV.1
rel ati vement aux angéliorations apportées au bien,

ou | aurait été en | absence des circonstances
prévues aux sous-alinéas (iv) ou (v) de cet
él énent ;

d) pour le calcul de la valeur de |’ élénent K de |la prem ére
formule figurant al’ alinéa b) de |a définition de « teneur en
taxe » au paragraphe 123(1), la nention a cet élénent des
taxes visées a |’'un des sous-alinéas de |’'élénent J vaut
mention d une taxe qui n’est prise en conpte que si elle est
incluse dans |le calcul de la valeur de |’'élénment J

conforménent a |’ alinéa c) du présent paragraphe.



Application a
une
muni ci palité
dési gnée

(2) Pour |’ application du paragraphe (1), est assiml|ée a une
muni ci palité | a personne qui est désignée conme nunicipalité pour
| "application de | "article 259 et le ternme « bien » s’ entend, dans
| e cas de cette personne, d un bien de celle-ci au 31 janvier 2004
qui, a cette date, a été consomre, utilisé ou fourni par elle
autrement qu’ excl usivenent dans le cadre d activités qui ne sont
pas des activités précisées dans |a désignation.

(2) Le paragraphe (1) est réputé étre entré en vigueur le 31
j anvier 2004.

2000, ch. 30,
par. 42(1)

5. (1) Le paragraphe 200(3) de la méne | oi est renpl acé par ce
qui suit :

Vent e
d immobilisatio
ns

(3) Malgré |"alinéa 141.1(1)a) nmmis sous réserve de | article
141.2, pour |’ application de | a présente partie, |la fourniture par
vente, effectuée par un inscrit (sauf un gouvernenent), d un bien
meubl e qui est son i mMmobilisation est réputée avoir été effectuée

dans |l e cadre des activités non commerciales de |"inscrit si, avant
l'e moment du transfert de la propriétée du bien a |I’acquéreur ou,
s'il est antérieur, le monment du transfert de sa possession a

celui-ci aux ternes de la convention concernant la fourniture,
|"inscrit a utilise le bien la derniere fois autrenent que
princi pal enent dans | e cadre de ses activités commerci al es.

2000, ch. 30,
par. 42(1)

(2) Le passage du paragraphe 200(4) de |la nméne |oi précédant
| "alinéa a) est renplacé par ce qui suit

Vent e de biens
meubl es d’ un
gouver nement

(4) Mlgré le paragraphe 141.1(1) nmis sous réserve de
|"article 141.2, pour |’ application de |a présente partie, si un
fourni sseur qui est un gouvernenent fournit par vente un bien
meubl e donné qui est son immobilisation, les reéegles suivantes
s’ appl i quent
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(3) Les paragraphes (1) et (2) s’ appliquent aux fournitures
dont la contrepartie, nméne partielle, devient due aprés le 9 nars
2004 ou est payée aprés cette date sans étre devenue due.
Toutefois, ils ne s’appliquent pas aux fournitures effectuées
confornménent a une convention écrite conclue avant | e 10 mars 2004.

6. (1) La méne loi est nodifiée par adjonction, apres
| "article 200, de ce qui suit

Crédit pour la
vente de biens
meubl es d’ une
muni ci palité

200.1 Le paragraphe 193(2) s’ applique, avec |es adaptations
nécessaires, aux biens neubl es (sauf |les voitures de tourisne, |es
aéronefs d un inscrit qui est un particulier ou une société de
personnes et | es biens d une personne dési gnée come nunicipalité
pour |’ application de | article 259 qui ne font pas partie de ses
bi ens nuni ci paux désignés) qu’'un inscrit, qui est une nunicipalité
ou une personne dési gnée conmmre mrunicipalité pour |’ application de
|"article 259, acquiert ou inporte pour wutilisation a titre
d’ i nmobi li sations, come s’il s’ agissait d imeubles.

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont |a
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
est payée apreés cette date sans étre devenue due. Toutefois, il ne
s’ applique pas aux fournitures effectuées confornménment a une
convention écrite conclue avant |le 10 mars 2004.

1997, ch. 10,
par. 191(1)

7. (1) L' élénment Bde la formule figurant a |’ alinéa 201b) de
la ménme | oi est renplacé par ce qui suit

B 100 % ou, si l’inscrit est réputé par |es paragraphes
199(3) ou 206(2) ou (3) avoir acquis tout ou partie de la
voiture au nonent donné, ou s’'il transfere |la voiture a
ce nonment dans une province participante, et s’il pouvait
ant éri eurenent demander un renboursenent en vertu de
|"article 259 relativerent a l|la voiture ou a des
aneliorations afférentes, la différence entre 100 %et |l e
pourcentage établi, au sens de cet article, qui sert au
cal cul du nontant renboursable,

(2) Le paragraphe (1) s’ applique au calcul du crédit de taxe
sur les intrants d un inscrit relativement a une voiture de
tourisne qu’'il acquiert, inporte ou transfere dans une province
partici pante aprés janvier 2004.



1997, ch. 10,
par. 193(1)

8. (1) Le passage du paragraphe 203(1) de la nméne |oi
précédant |la fornule est renplacé par ce qui suit :

Vente d’ une
voi ture de
touri sme

203. (1) L'inscrit (sauf une nunicipalité) qui effectue par
vente, a un nonent donné de sa période de déclaration, la
fourniture taxabl e d’ une voiture de tourisne (sauf celle qui est le
bi en muni ci pal dési gné d’ une personne désignée conme nunicipalité
a ce nonment pour |’ application de |’article 259) qui, immedi atenment
avant ce nonment, était utilisée comme i mobilisation dans |e cadre
de ses activités comerci al es peut denander, malgré |’ article 170,
| "alinéa 199(2)a) et | es paragraphes 199(4) et 202(1), un crédit de
taxe sur les intrants pour cette période égal au nontant obtenu par
la fornmul e suivante :

1993, ch. 27
par. 70(4)

(2) Le paragraphe 203(3) de la nméne |oi est renplacé par ce
qui suit :

Vente d’ une
voi ture de

touri snme ou
d’ un aéronef

(3) Malgré |'alinéa 141.1(1)a), pour |’ application de Ila
présente partie, la fourniture par vente d une voiture de tourisne
ou d un aéronef (sauf ceux qui sont des biens mnunici paux désignés
d’ une personne désignée come nmunicipalité au nonent de la
fourniture pour | application de | article 259) qui fait partie des
i mobi lisations d un inscrit qui est un particulier ou une société
de personnes (sauf une nunicipalité) est réputée ne pas étre une

fourniture taxable si |’inscrit n"a pas utilisé la voiture ou
| " aér onef exclu5|vengnt dans | e cadre de ses_act|V|tés commer ci al es
entre le nmonent ou il est devenu un inscrit et |le nonent de |la

fourniture.

Vente d’ une
voi ture de
touri sne par
une
muni ci paliteé

(4) Linscrit (sauf wun particulier et wune société de
personnes) qui est une nunicipalité ou une personne dési gnée come
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muni ci palité pour |’ application de |'article 259 et qui effectue
par vente, a un nonment donné de sa période de déclaration, |la
fourniture taxable d une voiture de tourisne (sauf celle d une
personne désignée comme nunicipalité pour |’application de
|"article 259 qui n'est pas un bien nunicipal désigné de la
personne) qui, inmédi atenment avant ce nonent, faisait partie de ses
i mobi | i sations peut demander, malgré |’'article 170, 1’alinéa
199(2)a) et |es paragraphes 199(4) et 202(1), un crédit de taxe sur
les intrants pour cette période égal au noins élevé des nontants
sui vants

a) |le nontant obtenu par |la fornule suivante :

Ax (B- Q/B

ou
A représente la teneur en taxe de la voiture au nonent
donné,

B |l e total des nontants suivants
(i) la taxe payable par |’inscrit relativement ala
derni ere acquisition ou inportation de la voiture
par |ui,
(ii) si I'inscrit a transféré la voiture dans une
province participante apres |’avoir acquise ou
importée la derniere fois, Ia taxe payable par |ui
relati vemrent a ce transfert,
(iii) la taxe payable par |’inscrit relativenent
aux aneliorations apportées a la voiture, quil a
acqui ses, inportées ou transférées dans une
provi nce participante apres |a derniéere acquisition
ou inportation de la voiture,

C le total des crédits de taxe sur les intrants que

|>inscrit pouvait demander au titre d' une taxe incluse
dans le total visé a |’ él énment B;

b) la taxe qui est payable relativenent a la fourniture, ou
qui le serait en |’ absence de |’ article 167.

(3) Les paragraphes (1) et (2) s’ appliquent aux fournitures
dont la contrepartie, méne partielle, devient due aprés le 9 nars
2004 ou est payée aprés cette date sans étre devenue due.
Toutefois, ils ne s’appliquent pas aux fournitures effectuées
confornménent a une convention écrite conclue avant | e 10 mars 2004.



2000, ch. 30,
par. 43(1)

9. (1) Les paragraphes 209(1) et (2) de la nméne |loi sont
renpl acés par ce qui suit :

| mreubl es de

certains
or gani smes de
services
publics

209. (1) Si un inscrit (sauf une institution financiere et un
gouvernement) est un organi sme de services publics | "article 141. 2
et | es paragraphes 199(2) a (4) et 200(2) et (3) s appl i quent, avec
| es adaptations nécessaires, aux imreubles qu' il acquiert pour

utilisationatitre d i mmobilisations et, dans | e cas du paragraphe
199(4), aux angéliorations apportées aux i mMmeubles qui font partie
de ses immbilisations, comme s’il s’agissait de biens meubles.

| rmeubl es de
certains
mandat ai res de
Sa Mj est é

(2) Si un inscrit (sauf une institution financiére) est un
mandat ai re désigné, |’ article 141.2 et | es paragraphes 199(2) a (4)
et 200(2) et (4) s’ appliquent, avec |es adaptations nécessaires,
aux imeubles qu'il acqui ert pour utilisation a titre
d imobilisations et, dans |le cas du paragraphe 199(4), aux
améliorations apportées aux imreubles qui font partie de ses

i mmobi li sations, comme s’il s’ agissait de biens nmeubles.
2000, ch. 30,
par. 43(1)

(2) Le passage du paragraphe 209(3) de la néne | oi précédant
|"alinéa a) est renplacé par ce qui suit

Exception

(3) Malgré les paragraphes (1) et (2), |'article 141.2 et les
par agr aphes 200(3) et (4) ne s’ appliquent pas aux fournitures
sui vantes :

(3) Les paragraphes (1) et (2) sont réputés étre entrés en
vigueur le 1° février 2004.

10. (1) La ménme loi est nodifiée par adjonction, apres
| "article 257, de ce qui suit



Vent e de biens
meubl es par une
muni ci palité
non inscrite

257.1 (1) Sous réserve du paragraphe (2), le mnistre
renbourse au non-inscrit qui est une nunicipalité, ou qui est
dési gné conme nunicipalité pour |’'application de |’ article 259, et
qui effectue par vente la fourniture taxable d un bien nmeuble qu
est son i mmobilisation (sauf | e bien d une personne dési gnée comme
muni ci palité pour |’ application de |"article 259 qui n’est pas un
bi en muni ci pal désigné de |a personne) un nontant égal au noins
€l evé des nontants suivants

a) la teneur en taxe du bien au nonent de | a fourniture;

b) la taxe qui est payable relativenent a la fourniture, ou
qui le serait en |’ absence de |’ article 167.

Demande de
r embour senent

(2) Le renboursenent n’ est versé que si |a personne en fait |la
denande dans | es deux ans suivant le jour ou la contrepartie de |la
fourniture est devenue due ou a été payée sans étre devenue due.

Rachat d’ un
bi en neubl e

(3) Dans le cas ou un créancier exerce, en vertu d une |lo
fédérale ou provinciale ou d une convention visant un titre de
créance, son droit de faire fournir un bien nmeuble en regl enent de
tout ou partie d une dette ou d une obligation d une personne
(appel ée « débiteur » au présent paragraphe) et que la loi ou la
convention conféere au débiteur le droit de racheter le bien, |es
regl es suivantes s’ appliquent

a) le debiteur n’a droit au remboursement rel ativement au bien
que si le délai de rachat du bien a expiré sans qu' il le
rachete;

b) si | e débiteur a droit au renboursenent, |la contrepartie de
la fourniture est réputée, pour |’ application du paragraphe
(2), étre devenue due le jour de |’'expiration du délai de
rachat du bi en.

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont |a
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
est payée apres cette date sans étre devenue due. Toutefois, il ne
s’ applique pas aux fournitures effectuées conforneénment a une
convention écrite conclue avant |le 10 mars 2004.
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11. (1) Le paragraphe 259(1) de la nénme loi est nodifié par
adjonction, selon |’ ordre al phabéti que, de ce qui suit :

« pour cent age
établi »
"specified
per cent age"

« pourcentage établi » Le pourcentage applicabl e suivant

a) dans le cas d un organisne de bienfaisance ou d'un
organi sme a but non lucratif adm ssible, qui n’est pas un
organi sme déterm né de services publics, 50 %

b) dans le cas d’ une admi nistration hospitalieére, 83 %
c) dans le cas d une adm nistration scolaire, 68 %

d) dans le cas d’ une université ou d un coll ége public,
67 %

e) dans le cas d une municipalité, 100 %

« pour cent age
provi nci al
établi »
"specified
provi nci al

per cent age"

« pourcent age provincial établi » Le pourcentage applicabl e sui vant
a) dans le cas d un organi sne de bienfaisance ou d’ un
organisme a but non lucratif admissible (sauf un
organi sme déterm né de services publics) qui réside dans
une province participante, 50 %

b) dans le cas d une administration hospitaliére qui
rési de en Nouvel | e- Ecosse, 83 %

c) dans |le cas d une administration scolaire qui réside
en Nouvel | e- Ecosse, 68 %

d) dans le cas d une unjiversité ou d un collége public
qui réside en Nouvel |l e- Ecosse, 67 %

e) dans | e cas d’ une nmuni ci palité qui réside en Nouvell e-
Ecosse ou au Nouveau- Brunsw ck, 57,14 %

f) dans les autres cas, 0 %



1997, ch. 10,
par. 227(2) et
(3)

(2) Les paragraphes 259(3) et (4) de la mnme |oi sont
renpl acés par ce qui suit :

Renbour senent

aux personnes

autres que des
muni ci pal it és

dési gnées

(3) Sous réserve des paragraphes (4.1) a (4.21) et (5), le
m nistre renbourse |a personne (sauf une personne désignée come
muni ci palité pour |’ application du présent article, uninscrit viseé
par reglenent pris en application du paragraphe 188(5) et une
institution financi ére désignée) qui, |e dernier jour de sa période
de denmande ou de son exercice qui conprend cette période, est un
organi sme déterniné de services publics, un organisne de
bi enfai sance ou un organisme a but non lucratif admissible. Le
nont ant renboursabl e est égal au total des nontants suivants

a) |l e nmontant qui correspond au pourcentage établi de |la taxe
exi gée non adm se au crédit relativenment a un bien ou a un
servi ce, sauf un bien ou un service visés par reglenment, pour
| a période de demande;

b) | e nontant qui correspond au pour centage provincial établi
de | a taxe exi gée non admise au crédit relativenent a un bien
ou a un service, sauf un bien ou un service visés par
reglement, pour |a période de demande.

Renbour senent
aux
muni ci pal it és
dési gnées

(4) Sous réserve des paragraphes (4.01) a (5), le mnistre
renbourse relativenent a un bien ou a un service, sauf un bien ou

un service visés par reglenent, |la personne qui, |le dernier jour de
sa periode de demande ou de son exercice qui conprend cette
péri ode, est désignée come nunicipalité pour |’application du

présent article relativenment aux activités précisées dans |a
dési gnation. Le nontant renboursabl e est égal au total des nontants
sui vant s

a) le total des nontants représentant chacun | e nont ant obtenu
par |la formul e suivante

AXx Bx C



b) |
par

représente | e pourcentage établi,

un nontant inclus dans I e total de | a taxe applicable au
bien ou au service pour la période de denmande et
représentant |’ un des nontants suivants

(i) lataxe relative a une fourniture effectuée au
profit de la personne a un nonent donné, ou au
transfert du bien dans une province partici pante ou
a son inportation, effectués par |la personne a ce
nonent ,

(ii) un nontant réputé avoir été payé ou percu a un
noment donné par | a personne,

(iii) un nontant a ajouter en application du
par agraphe 129(7) dans le calcul de la taxe nette
de | a personne du fait qu une de ses succursal es ou
divisions est devenue wune division de petit
f ourni sseur a un nonment donné,

(iv) un nontant a ajouter en application de
["alinéa 171(4)b) dans le calcul de la taxe nette
de la personne du fait qu elle a cessé d étre un
inscrit a un nonent donné,

| e pourcentage qui représente | a mesure dans |laquelle |a
personne avait |’intention, au nonent donné, de
consonmer, d utiliser oude fournir le bien oule service
dans | e cadre des activités précisées;

total des nontants représentant chacun | e nontant obtenu
a fornmul e suivante

Dx Ex F

représente | e pourcentage provincial établi,

un nontant inclus dans le total de | a taxe applicable au
bien ou au service pour la peériode de denmande et
représentant |’ un des nontants suivants

(i) la taxe relative a une fourniture effectuée au
profit de la personne a un nonment donné, ou au
transfert du bien dans une province partici pante ou
a son inportation, effectués par |la personne a ce
nonent ,
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(ii) un nontant réputé avoir été payé ou percu a un
noment donné par |a personne,

(iii) un nontant a ajouter en application du
par agr aphe 129(7) dans |le calcul de la taxe nette
de | a personne du fait qu une de ses succursal es ou
di visions est devenue wune division de petit
fourni sseur a un nonment donné,

(iv) un nmontant a ajouter en application de
|"alinéa 171(4)b) dans le calcul de la taxe nette
de la personne du fait qu elle a cessé d étre un
inscrit a un nmonment donné,

F | e pourcentage qui représente | a nmesure dans |laquelle |a
personne avait |’'intention, au nonment donné, de
consonmer, d utiliser oude fournir le bien oule service
dans | e cadre des activités précisées.

2000, ch. 30,
par. 76(2)

(3) Le passage du paragraphe 259(4.01) de la nénme |oi
précédant |’ alinéa a) est renplacé par ce qui suit

Restriction

(4.01) Un nontant n’ est pas inclus dans | e cal cul de | a val eur
des él éments B ou E des formnul es figurant au paragraphe (4) pour la
péri ode de demande d’ une personne dans |a nesure ou, selon |le cas

1997, ch. 10,
par. 69(7) (A
et 227(4) et
(5); 2000, ch
30, par. 76(3)
a (5)

(4) Les paragraphes 259(4.1) a (4.21) de la néne loi sont
renpl acés par ce qui suit :

Répartition du
r enmbour senent

(4.1) Sous réserve des paragraphes (4.2) et (4.21), |e nontant
renboursabl e, en application des paragraphes (3) ou (4), a un
organi sme déterm né de services publics qui est un organi snme de
bi enf ai sance, une institution publique ou un organisne a but non
lucratif adm ssible, au titre d un bien ou d un service pour une
péri ode de demande, est égal au total des nontants suivants :
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a) 50 % de la taxe exigée non admise au credit relative au
bi en ou au service pour |a période de demande;

b) e total des nobntants représentant chacun | e nontant qui
serait déterm né selon | es alinéas (4)a) ou b) rel ativenent au
bi en ou au service pour |a période de demande si | e paragraphe
(4) s’ appliquait a |’organisne et si, ala fois :

(i) la mention « | e pourcentage établi » au paragraphe
(4) valait nention du pourcentage établi applicable a un
organi sme déternm né de services publics visé a celui des
alinéas a) a e) de la définition de cette expression au
par agraphe (1) qui s’ applique al’organisme, noins 50 %

(ii) la mention « | e pourcentage provincial établi » au
par agraphe (4) valait nention soit du pourcentage
provincial établi applicable a un organi sne déterniné de
services publics visé a celui des alinéas a) a e) de la
définition de cette expression au paragraphe (1) qui
s’ applique a |’ organi sme, moins 50 % soit de 0 % selon
celui de ces pourcentages qui est |e plus élevé,

(iii) dans le cas d un organisme qui n’est pas désigné
conme nuni ci palité pour | application du présent article,
la nention « activités précisées » aux élénments C et F
des fornul es figurant au paragraphe (4) valait nention :

(A) dans le cas d un organisme qui a le statut de
municipalité selon |’alinéa b) de la définition de
« municipalité » au paragraphe 123(1), des
activités qu il exerce dans |l e cadre de |’ exécution
de ses responsabilités a titre d administration
| ocal e,

(B) dans les autres cas, des activités que
| " organi snme exerce dans |l e cadre de |’ exploitation
d un hopital public, d une école primaire ou
secondaire, d’ un col | ége d’ ensei gnenment
post secondai r e, d’ un I nstitut t echni que
d’ ensei gnenent postsecondaire ou d une institution
reconnue qui décerne des dipldémes, d une école
affiliée a une telle institution ou de |’institut
de recherche d une telle institution.

Excl usi ons

(4.2) Pour le calcul du nontant prévu aux alinéas (3)a) ou

(4)a), en vue du cal cul du nontant renboursable a une personne, |a
t axe prévue au paragraphe 165(2), aux articles 212.1 ou 218.1 ou a
la section V.1 qui est payable par |a personne, ou réputée avoir
ét é payée ou percue par elle, n est pas incluse :
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a) dans le nmontant visé a |’un des sous-alinéas a)(i) a (iv)
de la définition de « taxe exigée non adm se au crédit » au
par agr aphe (1);

b) dans le nobntant visé au sous-alinéa a)(v) de cette
définition qui est a ajouter, en application du paragraphe
129(7), dans le calcul de |a taxe nette de | a personne;

c) dans le calcul du nmontant visé au sous-alinéa a)(v) de
cette définition qui représente un crédit de taxe sur |es
intrants a ajouter, en application de |’alinéa 171(4)b), dans
le calcul de la taxe nette de | a personne.

Excl usi ons

(4.21) Pour le calcul du nontant prévu aux alinéas (3)b) ou
(4)b), en vue du cal cul du nontant renboursable a une personne, |a
t axe prévue au paragraphe 165(1) ou aux articles 212 ou 218 qui est
payabl e par | a personne, ou réputée avoir été payée ou percue par
elle, n est pas incluse :

a) dans le nontant visé a |’un des sous-alinéas a)(i) a (iv)
de la définition de « taxe exigée non adm se au crédit » au
par agr aphe (1);

b) dans le nontant visé au sous-alinéa a)(v) de cette
définition qui est a ajouter, en application du paragraphe
129(7), dans le calcul de |a taxe nette de | a personne;

c) dans le calcul du nontant visé au sous-alinéa a)(v) de
cette définition qui représente un crédit de taxe sur les
intrants a ajouter, en application de |’alinéa 171(4)b), dans
le calcul de la taxe nette de | a personne.

2000, ch. 30,
par. 76(6)

(5) L alinéa 259(4.3)e) de | a néne | oi est renplacé par ce qu
suit

e) le total des nontants représentant chacun |le nontant qui
serait déterm né selon |l es alinéas (4)a) ou b) relativenent au
bi en ou au service pour |a période de denmande si, a la fois :

(i) | e pourcentage établi visé au paragraphe (4) était de
0 %

(ii) le pourcentage provincial établi visé a ce
par agr aphe était de 50 %
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(iii) lamention « activités précisées » a |l’élément F de
la deuxieme fornule figurant a ce paragraphe valait
mention des autres activités de | a personne.

1993, ch. 27
par. 115(3)

(6) Le paragraphe 259(9) de la méne |oi est abrogé.

(7) L'article 259 de la ménme | oi est nodifié par adjonction,
apres | e paragraphe (12), de ce qui suit

Communi cati on

de

rensei gnenent s
concernant |le

r enbour sement

muni ci pal

(13) Si I e nontant remboursable a une municipalité aux ternes
des paragraphes (3) ou (4) — qui a été approuvé pour pai enent par
le mnistre — fait |’objet d une augnentation par suite de
| "application a la nmunicipalité du pourcentage établi au |ieu de
57,14 % pour une période, le mnistre peut, malgré | article 295,
fournir, pour publication par |e gouvernenment du Canada, des
rensei gnenents concernant |le nontant de |’ augnentation ainsi que
tous renseignenents pernettant didentifier la nmunicipalité. Une
fois rendus publics, ces renseignenents ne constituent pas des
rensei gnenents confidentiels pour |’ application de | article 295.

(8) Les paragraphes (1) a (5) s’appliquent au calcul du
nont ant renbour sabl e a une personne en vertu de |"article 259 de | a
méne | oi pour |es périodes de demande se terminant le 1° février
2004 ou par la suite. Toutefois, en ce qui concerne |les nontants
ci-apreés, |l e nontant renboursabl e a une personne pour sa période de
demande qui conprend cette date est calculé conmme si ces
par agr aphes n’ étai ent pas entrés en vigueur

a) un nmontant de taxe devenu payable par |a personne avant
cette date;

b) un nontant réputé avoir été payé ou percu par |a personne
avant cette date;

c) un nontant a ajouter dans le calcul de la taxe nette de |a
personne du fait, selon le cas

(i) qu une de ses succursal es ou divisions est devenue
une division de petit fournisseur avant cette date,

(ii) quelle a cessé d étre un inscrit avant cette date.
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(9) Le paragraphe (6) est réputé étre entré en vigueur le 1°
février 2004.

12. (1) L' article 1 de la partie V.1 de |’ annexe V de |a néne
| oi est nodifié par adjonction, aprés |’alinéa nm, de ce qui suit

n) la fourniture d un bien nunicipal désigné, si |’ organisne
est une personne désignée come nunicipalité pour
| "application de | article 259 de la loi.

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont |a
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
est payée apres cette date sans étre devenue due. Il ne s’ applique
pas aux fournitures effectuées conforménent a une convention écrite
conclue avant |le 10 mars 2004.

1997, ch. 10,
par. 102(1)

13. (1) Le passage de |’'article 5.1 de la partie V.1 de
| "annexe V de | a néne | oi précédant |’ alinéa a) est renpl acé par ce
qui suit

5.1 La fourniture par vente, effectuée par un organi snme de
bi enfai sance au profit d un acquéreur, d un bien neuble corporel
(sauf wune inmmobilisation de |’organisnme et, si celui-ci est une
personne désignée comme nunicipalité pour |’application de
|"article 259 de la loi, un bien nunicipal désigné), ou d un
service que |’ organisnme a acheté en vue de le fournir par vente,
dans le cas ou le prix total de la fourniture est le prix habituel
que |’organisnme denmande a ce type d acquéreur pour ce type de
fourniture et ou :

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont |a
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
est payée apres cette date sans étre devenue due. Il ne s’ applique
pas aux fournitures effectuées confornménent a une convention écrite
conclue avant |le 10 mars 2004.

14. (1) L article 2 de la partie VI de |"annexe V de |a néne
| oi est nodifié par adjonction, aprés |’alinéa nm), de ce qui suit

n) d’ un bien ou d un service par une nunicipalité;

o) d un bien nmnunicipal désigné, si |’institution est une

personne dési gnée conme nunicipalité pour |’ application de

|"article 259 de la | oi.

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont |a
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
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est payee apres cette date sans étre devenue due. Il ne s’ applique
pas aux fournitures effectuées confornménent a une convention écrite
conclue avant |le 10 mars 2004.

1997, ch. 10,
par. 108(1)

15. (1) Le passage de |"article 6 de |la partie VI de |’ annexe
V de | a néne | oi précédant |’ alinéa a) est renplacé par ce qui suit

6. La fourniture par vente, effectuée par un organi snme de
servi ces publics (sauf une nunicipalité) au profit d’ un acquéreur,
d’ un bi en neubl e corporel (sauf une inmmobilisation de |’ organisne
et, si celui-ci est une personne désignée conme nunicipalité pour
| "application de |’ article 259 de la loi, un bien nmunicipal
désigné), ou d un service que |’ organisne a acheté en vue de le
fournir par vente, dans le cas ou le prix total de la fourniture

est |l e prix habituel que |’ organi sme denande a ce type d’ acquéreur
pour ce type de fourniture et ou

(2) Le paragraphe (1) s’ applique aux fournitures dont |a
contrepartie, méne partielle, devient due apres le 9 mars 2004 ou
est payée apres cette date sans étre devenue due. Il ne s’ applique
pas aux fournitures effectuées confornménent a une convention écrite
conclue avant |le 10 mars 2004.

1990, ch. 45,
art. 18

16. (1) Le passage de | "article 25 de la partie VI de |’ annexe
V de | a néne | oi précédant |’ alinéa a) est renplacé par ce qui suit

25. La fourniture d'inmmreubles par un organisme de services
publics (sauf une institution financiére, une municipalité et un
gouvernenent), a |’ exclusion des fournitures suivantes

(2) L'article 25 de la partie VI de |"annexe V de | a néne | oi
est nodifié par adjonction, apres |'alinéa i), de ce qui suit

j) les biens nunicipaux désignés, si [|’organisne est une
personne désignée comme mnunicipalite pour |’ application de
|"article 259 de la | oi.

(3) Les paragraphes (1) et (2) s’ appliquent aux fournitures
dont la contrepartie, méne partielle, devient due aprés le 9 nars
2004 ou est payée apres cette date sans étre devenue due. Ils ne
s’ appliquent pas aux fournitures effectuées conforménent a une
convention écrite conclue avant |le 10 mars 2004.
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PARTI E 2
DELAI DE PRESCRI PTI ON POUR LE RECOUVREMENT DE DETTES FI SCALES

2002, ch. 9,
art. 5

Loi sur le droit pour |la sécurité des passagers du transport
aérien

17. Les paragraphes 72(1) et (2) de la Loi sur le droit pour
| a sécurité des passagers du transport aérien sont renplacés par ce
qui suit

Définitions
72. (1) Les définitions qui suivent s’ appliquent au présent
article.

« action »
"action"

« action » Toute action en recouvrenent d' une dette fiscale d une
personne, y conpris | es procédures judiciaires et toute nmesure

Y

prise par le mnistre en vertu de |'un des articles 74 a 79.
« dette fiscale
»

"charge debt"

« dette fiscale » Toute somme exigible d une personne sous |e
régine de |la présente |oi

« représent ant

| égal »

"| egal

representative"

« représentant Ilégal » Syndic de faillite, cessionnaire,
I i qui dateur, curateur, séquestre de tout genre, fiduciaire,
héritier, admnistrateur du bien d autrui, |iquidateur de
successi on, exécuteur testanentaire, conseil ou autre personne
senbl abl e, qui administre, |liquide ou contréle, en qualité de

représentant ou de fiduciaire, les biens, les affaires, |les
activités comerciales ou les actifs qui appartiennent ou
appartenai ent a une personne ou a sa succession, ou qui sont
ou étai ent détenus pour |eur conpte, ou qui, en cette qualité,
s’ en occupe de toute autre facgon.



Cr éances de Sa
Maj est é

(1.1) La dette fiscale est une créance de Sa Majesté et est
recouvrable a ce titre devant | a Cour fédéral e ou devant tout autre
tri bunal conpétent ou de toute autre mani ere prévue par | a présente
| oi .

Propédures
judiciaires

(2) Une procédure judiciaire en vue du recouvrenent de l|a
dette fiscale d une personne a |’ égard d une somme pouvant faire
| " obj et d une cotisation aux ternmes de | a présente | oi ne peut étre
intentée par le mnistre que si, au nonent ou |la procédure est
intentée, la personne a fait |’ objet d une cotisation pour cette
somme ou peut en faire |’ objet.

Prescription

(2.1) Une action en recouvrenent d une dette fiscale ne peut
étre entreprise par le mnistre aprés |’expiration du délai de
prescription pour |e recouvrenent de |a dette.

Dél ai de
prescription

(2.2) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’' une
dette fiscale d une personne :

a) commence a courir

(i) si un avis de cotisation, ou un avis visé au
par agr aphe 80(1), concernant |a dette est, selon | e cas,
posté, ou posté ou signifié, a la personne aprés le 3
mars 2004, |le dernier en date des jours ou |’un de ces
avi s est posté ou signifié,

(ii) si aucun des avis visés au sous-alinéa (i) n'a été
posté ou signifié et que le premer jour ou le mnistre
peut entreprendre une action en recouvrenent de |la dette
est postérieur au 3 mars 2004, ce néne jour,

(iii) dans les autres cas, le 4 mars 2004,

b) prend fin, sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans apres
l e jour de son début.



Reprise du
dél ai de
prescription

(2.3) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’' une
dette fiscale d une personne reconmence a courir — et prend fin,

sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans plus tard — le jour,
antérieur a celui ou il prendrait fin par ailleurs, ou, selon le
cas

a) |l a personne reconnait |a dette confornénment au paragraphe
(2.4);

b) e mnistre entreprend une action en recouvrenent de |la
dette;

c) le mnistre établit, en vertu des paragraphes 75(8) ou
81(4), une cotisation a |’'égard d une autre personne
concernant | a dette.

Reconnai ssance
de dette
fiscal e

(2.4) Se reconnait débitrice d une dette fiscale |a personne
qui, selon |e cas

a) pronet, par écrit, de régler |la dette;

b) reconnait |a dette par écrit, que cette reconnai ssance soit
ou non rédigée en des ternmes qui pernettent de déduire une
pronesse de reglement et renferme ou non un refus de payer;

c) fait un paienment au titre de la dette, y conpris un
pr ét endu pai enent fait au noyen d’ un titre négociable qui fait
| "objet d un refus de paienent.

Mandat ai re ou
repr ésent ant
| égal

~ (2.5) Pour | applicationdu présent article, |areconnaissance
faite par le nmandataire ou le representant |égal d’ une personne a
la ménme val eur que si elle était faite par |a personne.

Prorogation du
dél ai de
prescription

(2.6) Le nonbre de jours ou au noins un des faits suivants se
vérifie prolonge d autant |a durée du délai de prescription
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a) le mnistre a accepté et détient une garantie pour le
pai enent de | a dette fiscale;

b) |la personne, qui résidait au Canada a |la date applicable
visée al’alinéa (2.2)a) relativement a la dette fiscale, est
un non-rési dent;

c) toute action que le mnistre peut exercer par ailleurs
relativement a la dette fiscale est limtée ou interdite par
une disposition quelconque de la Loi sur la faillite et
| "insolvabilité, de la Loi sur les arrangenents avec |es
créanciers des conpagnies ou de la Loi sur la médiation en
mati ére d’ endettement agricol e.

L.R, ch. E-14
Loi sur |'accise

18. L'article 111 de la Loi sur |’accise est renplacé par ce
qui suit

Définitions
111. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent
article.

« action »
"action"

« action » Toute action en recouvrenent d une dette fiscale d une
personne, y conpris | es procédures judiciaires et toute nmesure
prise par le mnistre en vertu d une disposition de la
présente parti e.

« dette fiscale
»

"tax debt"

« dette fiscale » Toute somme exigible d une personne sous |e
régine de la présente |oi

« représent ant

| égal »

"| egal

representative"

« représentant légal » Syndic de faillite, cessionnaire,
I i qui dateur, curateur, séquestre de tout genre, fiduciaire,
héritier, admnistrateur du bien d autrui, |iquidateur de
successi on, exécuteur testanentaire, conseil ou autre personne
senbl abl e, qui administre, |liquide ou contréle, en qualité de

représentant ou de fiduciaire, les biens, les affaires, les
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activités comerciales ou les actifs qui appartiennent ou
appartenai ent a une personne ou a sa succession, ou qui sont
ou étai ent détenus pour |eur conpte, ou qui, en cette qualité,
s’ en occupe de toute autre facgon.

A défaut de
rapport

(2) Les droits d' accise ou de licence inposés par |a présente
| oi peuvent étre recouvrés en tout tenps apres |la date ou il aurait
dd en étre fait rapport et ou ils auraient di étre acquittés, qu’ un
conpte de la quantité des marchandi ses ou denrées, ou un relevé
exact des ustensiles, outils et appareils sur |lesquels ces droits
d accise ou de licence sont exigibles, ait ou nait pas éteé fait
ainsi que |’'exige la présente |oi.

Cr éances de Sa
Maj est é

(3) La dette fiscale est une créance de Sa Majesté et est
recouvrable a ce titre, avec les frais de poursuite, devant | a Cour
fédéral e ou devant tout autre tribunal conpétent ou de toute autre
mani ére prévue par |la présente |oi

Prescription

(4) Une action en recouvrenment d une dette fiscale ne peut
étre entreprise par le mnistre aprés |’expiration du délai de
prescription pour |e recouvrenent de |a dette.

Dél ai de
prescription

(5) Le délai de prescription pour |Ie recouvrenent d une dette
fiscal e d une personne :

a) commence a courir

(i) si la dette fiscale est devenue exigible apres le 3
mars 2004, |le premer jour ou le mnistre peut
entreprendre une action en recouvrenent de |a dette,

(ii) si le sous-alinéa (i) ne s’appligue pas et que |la
dette fiscale était exigible le 4 mars 2004, ou | "aurait
été en | ' absence de tout délai de prescription qui s’est
appliqué par ailleurs au recouvrenent de |la dette, le 4
mars 2004;

b) prend fin, sous réserve du paragraphe (9), dix ans aprés |le
jour de son début.



Reprise du
dél ai de
prescription

(6) Le délai de prescription pour |le recouvrenent d une dette

fiscale d’ une personne recomence a courir — et prend fin, sous
reserve du paragraphe (9), dix ans plus tard — le jour, antérieur
a celui ou il prendrait fin par ailleurs, ou, selon le cas
a) la personne reconnait |a dette conforménent au paragraphe
(7);
b) e mnistre entreprend une action en recouvrenent de |la
dette.
Reconnai ssance
de dette
fiscale

(7) Se reconnait débitrice d une dette fiscale |la personne
qui, selon |e cas

a) pronet, par écrit, de régler |la dette;

b) reconnait |a dette par écrit, que cette reconnai ssance soit
ou non rédigée en des ternmes qui pernettent de déduire une
pronesse de reglement et renferme ou non un refus de payer;

c) fait un paienment au titre de la dette, y conpris un
pr étendu pai enent fait au noyen d’ un titre négociable qui fait
| " objet d un refus de paienent.

Mandat ai re ou
repr ésent ant
| égal

~(8) Pour |’application du présent article, |a reconnaissance
faite par le nmandataire ou le representant |égal d’ une personne a
la mérre val eur que si elle était faite par |a personne.

Prorogation du
dél ai de
prescription

(9) Le nonbre de jours ou au noins un des faits suivants se
vérifie prolonge d autant |a durée du délai de prescription

a) le mnistre a accepté et détient une garantie pour le
pai enent de | a dette fiscale;
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b) |la personne, qui résidait au Canada a |la date applicable
visée al’alinéa (5)a) relativement a la dette fiscale, est un
non-r ési dent ;

c) toute action que le mnistre peut exercer par ailleurs
relativement a la dette fiscale est limtée ou interdite par
une disposition quelconque de |la Loi sur la faillite et
| "insolvabilité, de la Loi sur les arrangenents avec |es
créanciers des conpagnies ou de la Loi sur la médiation en
mati ére d’ endettement agricol e.

Récl amat i on
contre Sa
Maj est é

(10) Malgré toute autre reégle de droit fédérale ou
provi nci al e, aucune réclamation ne peut étre déposée contre Sa
Maj esté du fait que le mnistre a recouvré une dette fiscale apreées
gue tout délai de prescription qui s’ est appliqué au recouvrenent
de la dette a expiré et avant le 4 mars 2004.

Or donnances
aprés le 3 nmars
2004 et avant
la prise

d effet

(11) Mal gré toute ordonnance ou tout jugenent rendu apreés |le
3 mars 2004 dans | equel une dette fiscale est décl arée ne pas étre
exi gible, ou selon lequel e mnistre est tenu de renbourser a une
personne | e nontant d une dette fiscale recouvrée, du fait qu’un
dél ai de prescription qui s’ appliquait au recouvrenent de | a dette
a pris fin avant la sanction de toute nesure donnant effet au
présent article, la dette est réputée étre devenue exigible le 4
mars 2004.

2002, ch. 22
Loi de 2001 sur |’'accise

19. Les paragraphes 284(1) et (2) de la Loi de 2001 sur
| " acci se sont renplacés par ce qui suit :

Définitions

284. (1) Les définitions qui suivent s’ appliquent au présent
article.



« action »
"action"

« action » Toute action en recouvrenent d une dette fiscale d une
personne, y conpris | es procédures judiciaires et toute nesure
prise par le mnistre en vertu d une disposition de la
présente parti e.

« dette fiscale
»

"tax debt"

« dette fiscale » Toute somme exigible d une personne sous |e
régine de |la présente |oi

« représent ant

| égal »

"| egal

representative"

« représentant légal » Syndic de faillite, cessionnaire,
I i qui dateur, curateur, séquestre de tout genre, fiduciaire,
héritier, admnistrateur du bien d autrui, |iquidateur de
successi on, exécuteur testanentaire, conseil ou autre personne
senbl abl e, qui administre, |liquide ou contréle, en qualité de

représentant ou de fiduciaire, les biens, les affaires, les
activités comerciales ou les actifs qui appartiennent ou
appartenai ent a une personne ou a sa succession, ou qui sont
ou étai ent détenus pour |eur conpte, ou qui, en cette qualité,
s’ en occupe de toute autre facgon.

Cr éances de Sa
Maj est é

(1.1) La dette fiscale est une créance de Sa Majesté et est
recouvrable a ce titre devant | a Cour fédéral e ou devant tout autre
tri bunal conpétent ou de toute autre mani ere prévue par | a présente
| oi.

Propédures
judiciaires

(2) Une procédure judiciaire en vue du recouvrenent de l|a
dette fiscale d une personne a |’ égard d une somme pouvant faire
| " obj et d’ une cotisation aux ternmes de | a présente | oi ne peut étre
intentée par le mnistre que si, au nonent ou l|la procédure est
intentée, la personne a fait |’ objet d une cotisation pour cette
somme ou peut en faire |’ objet.



Prescription

(2.1) Une action en recouvrenent d une dette fiscale ne peut
étre entreprise par le mnistre aprés |’expiration du délai de
prescription pour |e recouvrenent de |la dette.

Dél ai de
prescription

(2.2) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’ une
dette fiscale d une personne :

a) commence a courir

(i) si un avis de cotisation, ou un avis visé aux
par agr aphes 254(1) ou 294(1), concernant |a dette est
posté ou signifié a la personne aprés le 3 mars 2004, le
quatre-vingt-di xi ene jour suivant |e jour ou |l e dernier
de ces avis est posté ou signifié,

(ii) si aucun des avis visés au sous-alinéa (i) n a été
posté ou signifié et que le premer jour ou le mnistre
peut entreprendre une action en recouvrenent de | a dette
est postérieur au 3 mars 2004, ce néne jour,

(iii) dans les autres cas, le 4 mars 2004,

b) prend fin, sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans apres
l e jour de son début.

Reprise du
dél ai de
prescription

(2.3) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’' une
dette fiscale d une personne reconmence a courir — et prend fin,

sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans plus tard — le jour,
antérieur a celui ou il prendrait fin par ailleurs, ou, selon le
cas

a) |l a personne reconnait |a dette confornénment au paragraphe
(2.4);

b) e mnistre entreprend une action en recouvrenent de |la
dette;

c) le mnistre établit, en vertu des paragraphes 188(1),
289(7), 295(4), 296(2) ou 297(3), une cotisation a |’ égard
d’ une autre personne concernant |a dette.



Reconnai ssance
de dette
fiscal e

(2.4) Se reconnait débitrice d une dette fiscale |a personne
qui, selon |e cas

a) pronet, par écrit, de régler |la dette;

b) reconnait |la dette par écrit, que cette reconnai ssance soit
ou non rédigée en des ternmes qui pernettent de déduire une
pronesse de reglement et renferme ou non un refus de payer;

c) fait un paienent au titre de la dette, y conpris un
prétendu pai enent fait au noyen d’ un titre négociable qui fait
| " objet d un refus de paienent.

Mandat ai re ou
repr ésent ant
| égal

~(2.5) Pour | applicationdu présent article, |areconnaissance
faite par le nmandataire ou le representant |égal d’ une personne a
la ménme val eur que si elle était faite par |a personne.

Prorogation du
dél ai de
prescription

(2.6) Le nonbre de jours ou au npbins un des faits suivants se
vérifie prolonge d autant |a durée du délai de prescription

a) en raison de |’ un des paragraphes 286(2) a (7), le mnistre
n’ est pas en nesure d’ exercer |es actions vi sées au par agr aphe
286(1) relativenent a la dette fiscale;

b) le mnistre a accepté et détient une garantie pour le
pai enent de | a dette fiscale;

c) la personne, qui résidait au Canada a |la date applicable
visée al’alinéa (2.2)a) relativement a la dette fiscale, est
un non-rési dent;

d) toute action que le mnistre peut exercer par ailleurs
relativement a la dette fiscale est limtée ou interdite par
une disposition quelconque de la Loi sur la faillite et
| "insolvabilité, de la Loi sur les arrangenents avec |es
créanciers des conpagnies ou de la Loi sur la médiation en
mati ére d’ endettement agricol e.



Loi sur la taxe d’ acci se

20. Les paragraphes 82(1) et (2) de la Loi sur la taxe
d’ acci se sont renplacés par ce qui suit :

Définitions
82. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent
article.

« action »
"action"

« action » Toute action en recouvrenent d une dette fiscale d une
personne, y conpris | es procédures judiciaires et toute nmesure
prise par le mnistre en vertu d une disposition de la
présente parti e.

« dette fiscale
»

"tax debt"

« dette fiscale » Toute somme exigible d une personne sous |e
régine de la présente loi, a |’exception de |la partie IX

« représent ant

| égal »

"| egal

representative"

« représentant Iégal » Syndic de faillite, cessionnaire,
I i qui dateur, curateur, séquestre de tout genre, fiduciaire,
héritier, admnistrateur du bien d autrui, |iquidateur de
successi on, exécuteur testanentaire, conseil ou autre personne
senbl abl e, qui administre, |liquide ou contréle, en qualité de

représentant ou de fiduciaire, les biens, les affaires, |les
activités comerciales ou les actifs qui appartiennent ou
appartenai ent a une personne ou a sa succession, ou qui sont
ou étai ent détenus pour |eur conpte, ou qui, en cette qualité,
s’ en occupe de toute autre facgon.

Cr éances de Sa
Maj est é

(1.1) La dette fiscale est une créance de Sa Maj esté du chef
du Canada et est recouvrable a ce titre devant |a Cour fédérale ou
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devant tout autre tribunal conpétent ou de toute autre nmaniére
prévue par la présente partie.

Propédures
judiciaires

(2) Sous réserve du paragraphe (3), une procédure judiciaire
en vue du recouvrenment de |l a dette fiscale d’ une personne a |’ égard
d’ une somme pouvant faire |’ objet d une cotisation aux ternes de |l a
présente partie ne peut étre intentée par le mnistre que si, au
noment ou |la procédure est intentée, la personne a fait |’ objet
d’ une cotisation pour cette somre ou peut en faire |’ objet.

Prescription

(2.1) Une action en recouvrenent d une dette fiscale ne peut
étre entreprise par le mnistre aprés |’expiration du délai de
prescription pour |e recouvrenent de |a dette.

Dél ai de
prescription

(2.2) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’' une
dette fiscale d une personne :

a) commence a courir

(1) si un avis de cotisation concernant |la dette est
posté ou signifié a la personne aprés le 3 mars 2004, le
quatre-vi ngt - di xi ene jour suivant | e jour ou cet avis est
posté ou signifié,

(ii) si I"avis visé au sous-alinéa (i) n" a pas été posté
ou signifié et que le premer jour ou le mnistre peut
entreprendre une action en recouvrenent de |la dette est
postérieur au 3 nmars 2004, ce néne jour,

(iii) si les sous-alinéas (i) et (ii) ne s’ appliquent pas
et que la dette était exigible le 4 mars 2004, ou
| "aurait été en |’ absence d’ un dél ai de prescription qu
s’ est appliqué par ailleurs au recouvrenent de | a dette,
le 4 mars 2004,

b) prend fin, sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans apres
| e jour de son début.

Reprise du
dél ai de
prescription

(2.3) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’' une
dette fiscale d une personne recommence a courir — et prend fin,
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sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans plus tard — le jour,
antérieur a celui ou il prendrait fin par ailleurs, ou, selon le
cas

a) |l a personne reconnait |a dette confornénent au paragraphe
(2.4);

b) le mnistre entreprend une action en recouvrenent de |a
dette;

c) le mnistre établit, en vertu de |’article 81.1, une
cotisation al’égard d’ une autre personne concernant | a dette.

Reconnai ssance
de dette
fiscal e

(2.4) Se reconnait débitrice d une dette fiscale |a personne
qui, selon |e cas

a) pronet, par écrit, de régler |la dette;

b) reconnait |a dette par écrit, que cette reconnai ssance soit
ou non rédigée en des ternmes qui pernettent de déduire une
pronesse de reglement et renferme ou non un refus de payer;

c) fait un paienent au titre de la dette, y conpris un
pr ét endu pai enent fait au noyen d’ un titre négociable qui fait
| " objet d un refus de paienent.

Mandat ai re ou
repr ésent ant
| égal

~ (2.5) Pour | applicationdu présent article, |areconnaissance
faite par le nmandataire ou le representant |égal d’ une personne a
la ménme val eur que si elle était faite par |a personne.

Prorogation du
dél ai de
prescription

(2.6) Le nonbre de jours ou au noins un des faits suivants se
vérifie prolonge d autant |a durée du délai de prescription

a) en raison de |’'un des paragraphes 86(5) a (8), le mnistre
n’ est pas en nesure d’ exercer |es actions visées au paragraphe
86(4) relativenment a la dette fiscale;

b) le mnistre a accepté et détient une garantie pour le
pai enent de | a dette fiscale;
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c) la personne, qui résidait au Canada a |la date applicable
visée al’alinéa (2.2)a) relativement a la dette fiscale, est
un non-rési dent;

d) toute action que le mnistre peut exercer par ailleurs
relativement a la dette fiscale est limtée ou interdite par
une disposition quelconque de |la Loi sur la faillite et
| "insolvabilité, de la Loi sur les arrangenents avec |es
créanciers des conpagnies ou de la Loi sur la médiation en
mati ére d’ endettement agricol e.

Récl amat i on
contre Sa
Maj est é

(2.7) Malgré toute autre regle de droit fédérale ou
provi nci al e, aucune réclamation ne peut étre déposée contre Sa
Maj esté du chef du Canada du fait que le mnistre a recouvré une
dette fiscale aprés que tout délai de prescription qui s’ est
appliqué au recouvrenent de la dette a expiré et avant le 4 nmars
2004.

Or donnances
aprés le 3 nmars
2004 et avant
la prise

d effet

(2.8) Ml gré toute ordonnance ou tout jugenent rendu aprés |e
3 mars 2004 dans | equel une dette fiscale est déclarée ne pas étre
exigible, ou selon lequel e mnistre est tenu de renbourser a une
personne |le nontant d une dette fiscale recouvrée, du fait qu’un
dél ai de prescription qui s’ appliquait au recouvrenent de | a dette
a pris fin avant la sanction de toute nesure donnant effet au
présent article, la dette est réputée étre devenue exigible le 4
mars 2004.

1990, ch. 45,
par. 12(1)

21. Les paragraphes 313(1) et (2) de la nménme loi sont
renpl acés par ce qui suit :

Définitions

313. (1) Les définitions qui suivent s’ appliquent au présent
article.



« action »
"action"

« action » Toute action en recouvrenent d une dette fiscale d une
personne, y conpris | es procédures judiciaires et toute nesure
prise par le mnistre en vertu d une disposition de la
présente section.

« dette fiscale
»

"tax debt"

« dette fiscale » Tout nontant a payer ou a verser par une personne
sous le réginme de |la présente partie.

« représent ant

| égal »

"| egal

representative"

« représentant légal » Syndic de faillite, cessionnaire,
I i qui dateur, curateur, séquestre de tout genre, fiduciaire,
héritier, admnistrateur du bien d autrui, |iquidateur de
successi on, exécuteur testanentaire, conseil ou autre personne
senbl abl e, qui administre, |liquide ou contréle, en qualité de

représentant ou de fiduciaire, les biens, les affaires, les
activités comerciales ou les actifs qui appartiennent ou
appartenai ent a une personne ou a sa succession, ou qui sont
ou étai ent détenus pour |eur conpte, ou qui, en cette qualité,
s’ en occupe de toute autre facgon.

Cr éances de Sa
Maj est é

(1.1) La dette fiscale est une créance de Sa Maj esté du chef
du Canada et est recouvrable a ce titre devant |a Cour fédérale ou
devant tout autre tribunal conpétent ou de toute autre naniére
prévue par la présente partie.

Propédures
judiciaires

(2) Une procédure judiciaire en vue du recouvrenent de |a
dette fiscale d une personne a |’ égard d’ un nontant qui peut faire
| " obj et d une cotisation aux ternes de |a présente partie ne peut
étre intentée par le mnistre que si, au nonent ou | a procédure est
intentée, la personne a fait |’objet d une cotisation pour ce
nontant ou peut en faire |’ objet.



Prescription

(2.1) Une action en recouvrenent d une dette fiscale ne peut
étre entreprise par le mnistre aprés |’expiration du délai de
prescription pour |e recouvrenent de |la dette.

Dél ai de
prescription

(2.2) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’ une
dette fiscale d une personne :

a) commence a courir

(i) si un avis de cotisation, ou un avis visé au
par agr aphe 322(1), concernant |a dette est posté ou
signifié a la personne apres le 3 nmars 2004, |e dernier
en date des jours ou |’un de ces avis est posté ou
signifié,

(ii) si aucun des avis visés au sous-alinéa (i) n a été
posté ou signifié et que le premer jour ou le mnistre
peut entreprendre une action en recouvrenent de | a dette
est postérieur au 3 mars 2004, ce néne jour,

(iii) si les sous-alinéas (i) et (ii) ne s’ appliquent pas
et que la dette était exigible le 4 mars 2004, ou
| "aurait été en |’ absence d’ un dél ai de prescription qu
s’ est appliqué par ailleurs au recouvrenent de | a dette,
le 4 mars 2004,

b) prend fin, sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans apres
l e jour de son début.

Reprise du
dél ai de
prescription

(2.3) Le délai de prescription pour |e recouvrenent d’' une
dette fiscale d une personne reconmence a courir — et prend fin,

sous réserve du paragraphe (2.6), dix ans plus tard — le jour,
antérieur a celui ou il prendrait fin par ailleurs, ou, selon le
cas

a) |l a personne reconnait |a dette confornénment au paragraphe
(2.4);

b) un versenment relatif a la dette est réputé avoir été
ef fectué en vertu du paragraphe 228(6);

c) une réduction ou une conpensation relative a la dette est
ef fectuée en vertu du paragraphe 228(7);
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d) le mnistre entreprend une action en recouvrenent de |a
dette;

e) le mnistre établit, en vertu de | alinéa 296(1)e) ou des
par agraphes 317(9), 323(4), 324(2) ou 325(2), une cotisation
a |’ éegard d’ une autre personne concernant |la dette.

Reconnai ssance
de dette
fiscal e

(2.4) Se reconnait débitrice d une dette fiscale |a personne
qui, selon |e cas

a) pronet, par écrit, de régler |la dette;

b) reconnait |a dette par écrit, que cette reconnai ssance soit
ou non rédigée en des ternmes qui pernettent de déduire une
pronesse de reglement et renferme ou non un refus de payer;

c) fait un paienent au titre de la dette, y conpris un
pr ét endu pai enment fait au noyen d’ un titre négociable qui fait
| " objet d un refus de paienent.

Mandat ai re ou
repr ésent ant
| égal

~(2.5) Pour | applicationdu présent article, |areconnaissance
faite par le nmandataire ou le representant |égal d’ une personne a
la ménme val eur que si elle était faite par |a personne.

Prorogation du
dél ai de
prescription

(2.6) Le nonbre de jours ou au npins un des faits suivants se
vérifie prolonge d autant |a durée du délai de prescription

a) le mnistre a reporté, en vertu du paragraphe 315(3), |les
mesures de recouvrenent concernant |la dette fiscale;

b) le mnistre a accepté et détient une garantie pour le
pai enent de | a dette fiscale;

c) la personne, qui résidait au Canada a |la date applicable
visée al’alinéa (2.2)a) relativement a la dette fiscale, est
un non-rési dent;

d) toute action que le mnistre peut exercer par ailleurs
relativement a la dette fiscale est limtée ou interdite par
une disposition quelconque de |la Loi sur la faillite et
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| "insolvabilité, de la Loi sur les arrangements avec I|es
creanciers des conpagnies ou de la Loi sur la nmédiation en
mati ére d’ endettement agricol e.

Récl amat i on
contre Sa
Maj est é

(2.7) WMalgré toute autre regle de droit fédérale ou
provi nci al e, aucune réclamation ne peut étre déposée contre Sa
Maj esté du chef du Canada du fait que le mnistre a recouvré une
dette fiscale aprés que tout délai de prescription qui s’ est
appliqué au recouvrenent de la dette a expiré et avant le 4 nmars
2004.

Or donnances
aprées le 3 nmars
2004 et avant
la prise

d effet

(2.8) Ml gré toute ordonnance ou tout jugenent rendu apres |le
3 mars 2004 dans | equel une dette fiscale est déclarée ne pas étre
a payer ou a verser, ou selon lequel le mnistre est tenu de
renmbour ser a une personne | e nontant d’ une dette fiscal e recouvr ée,
du fait qu'un délai de prescription qui s'appliquait au
recouvrenment de la dette a pris fin avant |la sanction de toute
mesure donnant effet au présent article, |la dette est réputée étre
devenue a payer ou a verser le 4 mars 2004.

L.R, ch. 1 (5°
suppl .)

Loi de |’ inpbt sur |le revenu

22. L article 222 de la Loi de |’inpbt sur le revenu est
renpl acé par ce qui suit

Définitions

222. (1) Les définitions qui suivent s’ appliquent au présent
article.

« action »
"action"

« action » Toute action en recouvrenent d une dette fiscale d un
contribuable, y conpris les procédures judiciaires et toute
mesure prise par le mnistre en vertu des paragraphes 129(2),
131(3), 132(2) ou 164(2), de |’article 203 ou d une
di sposition de |la présente partie.



« dette fiscale
»

"tax debt"

« dette fiscale » Toute some payabl e par un contribuable sous |le
régine de la présente |oi

Cr éances de Sa
Maj est é

(2) La dette fiscale est une créance de Sa Mjesté et est
recouvrable a ce titre devant | a Cour fédéral e ou devant tout autre
tri bunal conpétent ou de toute autre mani ere prévue par | a présente
| oi.

Prescription

(3) Une action en recouvrenment d une dette fiscale ne peut
étre entreprise par le mnistre apres |’expiration du délai de
prescription pour |e recouvrenent de |a dette.

Dél ai de
prescription

(4) Le délai de prescription pour |Ie recouvrenent d une dette
fiscale d un contribuable :

a) commence a courir

(i) si un avis de cotisation, ou un avis visé au
par agr aphe 226(1), concernant |a dette est posté ou
signifié au contri buable apres |l e 3 mars 2004, | e quatre-
vi ngt-di xi éme jour suivant le jour ou | e dernier de ces
avis est posté ou signifié,

(ii) si le sous-alinéa (i) ne s’appligue pas et que |la
dette était exigible le 4 mars 2004, ou |’ aurait été en
| "absence de tout délai de prescription qui s’est
appliqué par ailleurs au recouvrenent de |la dette, le 4
mars 2004,

b) prend fin, sous réserve du paragraphe (8), dix ans aprés |le
jour de son début.

Reprise du
dél ai de
prescription

(5) Le délai de prescription pour |le recouvrenent d' une dette
fiscale d un contribuabl e reconmence a courir — et prend fin, sous
réserve du paragraphe (8), dix ans plus tard — le jour, antérieur
a celui ou il prendrait fin par ailleurs, ou, selon |le cas
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a) |le contribuable reconnait la dette confornénent au
par agr aphe (6);

b) le mnistre entreprend une action en recouvrenent de |a
dette;

c) le mnistre établit, en vertu des paragraphes 159(3) ou
160(2) ou de |’'alinéa 227(10)a), une cotisation a |’'égard
d’ une personne concernant |a dette.

Reconnai ssance
de dette
fiscal e

(6) Se reconnait débiteur d une dette fiscale |le contribuable
qui, selon |le cas

a) pronet, par écrit, de régler |la dette;

b) reconnait |a dette par écrit, que cette reconnai ssance soit
ou non rédigée en des ternmes qui pernettent de déduire une
pronesse de reglement et renferme ou non un refus de payer;

c) fait un paienment au titre de la dette, y conpris un
pr ét endu pai enment fait au noyen d’ un titre négociable qui fait
| " objet d un refus de paienent.

Mandat ai re ou
repr ésent ant
| égal

~(7) Pour |’application du présent article, |a reconnaissance
faite par e mandataire ou Il e représentant |égal d’ un contribuable
ala ménme valeur que si elle était faite par |le contribuabl e.

Prorogation du
dél ai de
prescription

(8) Le nonbre de jours ou au noins un des faits suivants se
vérifie prolonge d autant |a durée du délai de prescription

a) en raison de |’un des paragraphes 225.1(2) a (5), le
mnistre n" est pas en nesure d’ exercer |es actions visées au
par agr aphe 225.1(1) relativenent a la dette fiscale;

b) le mnistre a accepté et détient une garantie pour le
pai enent de | a dette fiscale;

c) la personne, qui résidait au Canada a |la date applicable
visée al’alinéa (4)a) relativement a la dette fiscale, est un
non-r ési dent ;
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d) toute action que le mnistre peut exercer par ailleurs
relativement a la dette fiscale est limtée ou interdite par
une disposition quelconque de la Loi sur la faillite et
| "insolvabilité, de la Loi sur les arrangenents avec |es
créanciers des conpagnies ou de la Loi sur la médiation en
mati ére d’ endettement agricol e.

Récl amat i on
contre Sa
Maj est é

(9) Malgré toute autre regle de droit fédéral e ou provinci al e,
aucune récl amati on ne peut étre déposée contre Sa Majesté du fait
gue le mnistre a recouvré une dette fiscale apres que tout dél ai
de prescription qui s’'est appliqué au recouvrenent de la dette a
expiré et avant le 4 mars 2004.

Or donnances
aprés le 3 nmars
2004 et avant
la prise

d effet

(10) Mal gré toute ordonnance ou tout jugenent rendu apres |le
3 mars 2004 dans | equel une dette fiscale est déclarée ne pas étre
exigible, ou selon lequel le mnistre est tenu de renbourser a un
contribuable Ile nontant d une dette fiscale recouvrée, du fait
gu’ un dél ai de prescription qui s’ appliquait au recouvrenent de |l a
dette a pris fin avant | a sanction de toute nesure donnant effet au
présent article, la dette est réputée étre devenue exigible le 4
mars 2004.



